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Directions : (EN) Spray onto face with your eyes and mou
th closed from a distance of 20 cm, (BGYHanpchame 8bp
XIZULETO CLC SaTBopelt o1 V€T3 O pascTonle 20cm
(CS) Nastrikejte na oblice se zavienyma ocima a usty ze vz
dalenosti 20 cm. (DA) Sé)rayzpa ansigtet med Iukkede ejne
g mund, fra en afstand pa 20 cm. (DE) Bei geschlossenen
Augen und geschlossenem Mund aus einer Entfernung von
20°cm auf das Gesicht sprahen. (EL) WekdgTe oTo mpéow
TIO 00 JE T4 [ATI0 KOl TO 0T6HA KAELOTG Q6 ia aTieaTaon
20 £x. (ES) Pulverice sobre el rostro con los orios y la boca
cerrados desde una distancia de 20 cm. (ET) Pihustage na
ole 20 cm kauguselt, hoides silmad ja suu suletuna. (FI) Su
ihkuta kasvoille 20 cm:n etéisyydelta niin, etta s\lmalHa suu
ovat kiinni. (FR) Vaporiser sur le visage, les yeux et la bou
he fermés, a une distance de 20 cm. (HR) aprskadte lice
zatvorenih DEU;A i usta s udaljenosti od 20 cm. (HU) 20 cm ta
volsagbel, csukott szemmel és szajjal faja az arcra. (15) Spr
eyid beint & andlit ar 20 cm fjarlgd med augu og munn lo
kadan. (IT) Spruzzare sul visd con occhi e bocca chiusi dau
na distanza di 20 cm. (LB) Sprayt et aus enger Distanz vun
20 cm vun Arem Gesiicht ewech, halt Ar Lippen an Aen zou.
{LT) Uzmerktomis akimis ir uzdara burna Uzpurékite ant ve
ido'is 20 cm atstumo. (LV) Izsmidziniet uz sejas ar aizvert
am acim un muti no 20 cm attaluma. (MT) Sprejja fug il-wi
¢cplahayne u bTgek maghlugn mim ditanza t 20
(NL) praéde mist over het gezicht met een afstand van
minimaal 20cm. Houdt hierbij de ogen en mond gesloten.
(NO) Spray pa ansiktet med lukked@ ayne og munn, fra 20
centimeters avstand. (PL) Rozpp]ylac‘ na twarz z odlegtosci
2cm, zasaniazc ocy usta PT) ulverize 0 fosco comos
olhos e a boca fechados a uma distancia de 20 cm. (RO) Pu
Iverizati 2 fata, cu ochil si gura inchise, de la o distanta de
20 cm, (SK) Nastriekajte na tvar so zatvorenymi oéami a
ustami zo vzdialenosti 20 cm, (SL) Razprsite na obraz z za
prtimi oémi in usti z razdal«e 20 cm. (SQ) Spérkateni né fy
freme sy dhe gojé té mbyllur nga njé distancé prej 20 cm.
(SV) Sprayagé ansiktet med slutna gon och mun, fran ett
avstand pa 20 cm. (TR) Gozleriniz ve agziniz kapal olarak
20 cm mesafeden yiziinize piskirtan.
Cautions : (EN) For external use only. Discontinue use
if iritation or rash occurs. Do not apply on open wounds,
Keep out of reach of children. (BG) Camo 3a BbHuWHa ynoTp
€6a. MpeKpateTe ynoTpebaTa, aKo Ce NoABN Ipa3HeHe unit
obpute. [la He ce Anra Skpiy oTs0pet paH TipbXTe fa
et o1 neua, (CS) Pouze pro vnéfi pouziti. Pokud Se objevi
podrazdéni nebo vyrazka, prestante pripravek pouiva
auzivete na oteviené rany. Uchovavejte mimo dosah d
DA) Kun til udvortes h[uE. Stop brugen, his der opstar ir
ritation eller udslzet, Ma ikke anvendes pa abne sar. Opbev
ares uu\%&n eligt for barn. (DE) Nur zur auBerlichen Anw
endung. Bei E\Zun?en oder Ausschlag mit der Anwendung
aufharen. Nicht auf offene Wunden auftragen. AuBerhall
der Reichweite von Kindern aufbewahren: (EL) Mévo yia
€€wTe i XOrion. AGKBYTE TN XPRON OV TPOKOWEL EpEIo
o¢  e€avBnpa. Mnv E@Upgﬁ(ﬂ[ OF QVOLYTEC TANYEG. DUAGD
GETE HaKpLO aTi6 Tadle, (ES) Solo pa
nda su uso si se produce irritacion o sarpullido. No aplique
sobre heridas abiertas. Mantenga fuera del alcance de los
ninos. (ET) Ainult valispidiseks kasutamiseks. Arrituse voi
Io6be tekkimisel lopetada koheselt toote kasutamine. Mitte
kanda lahtistele haavadele, Hoida lastele kattesaamatus
kohas. (FI) Vain ulkaiseen kéyttoon. Lopeta kaytté heti, jos
havaitset arsytysta tai inottumaa. Ei saa levittaa avohaavo
ihin. Pida poissa lasten ulottuvilta. (FR) Pour usage externe
uniquement. Cesser |'utilisation en cas d'irritation ou d'¢
ruption cutande. Ne pas appliquer sur des plaies ouvertes,
Tenir hors de portée des enfants. (HR) Samo za vanjsku
uporabu, Prestanite koristiti ako se pojavi Iritacija ili 0sip.
Ne nanositi na otvorene rane. Cuvati izvan dohvata djece.
HU) Kizarélag kilsé hasznalatra. Ha irritacio vaq{ kiatés je
lentkezik, ne hasznalja tovabb. Ne alkalmazza nyilt sebeken.
Gyermekek eldl elzarva tartando. (IS) Notist adeins utanvo
rtis. Heettio notkun ef erting eda utbrot verdur vart. Berid
ekKi 4 opin sar. Geymist par sem born na ekki til. () Solo
per uso esterno. Interrompere ['utilizzo se si osserva irita
Zione 0 eruzione. Non applicare su ferite aperte. Tenere fu
ori dalla portata dei bambini. (LB) Némme fir extern Benot
zung. Wann Rétung oder Reizung entwéckelt, stoppen d'Be
notzung. Gélle net op oppe Wonnen. Halen aus Kanner d'E
rreeche. (LT) Tik ioriniam naudojimui. Nutraukti naudojima,
jel atsiranda dirginimas ar berimas, Netepti ant atvirg zaiz
du. Saugoti nuo vaiky, (LV) Tikai arigai lietosanai. Ja rodas
kairinajums vai izsitumi, partraucief lietosanu, Nelietot uz
atvertam bracem, Sargat no berniem. (MT) Ghall-uzu es
tern biss. \Na?qaf |-uzu jekk isehhu irritazzjoni jew raxx,
Tapplikax fug feriti miftuha, Zomm il boghod mit-tfal. (NLj
Uitsluitend geschikt voor uitwendig gebruik. Stop met het
gebruik als e irritatie of huiduitslag optreedt. Niet op open
Wwondjes aanbrengen. Buiten het bereik van kinderen hou
en. (NO) Kun tl utvortes bruk. Avbryt bruken hvis det op
et rrtasion ller utle 1 ke brukes pa apne s Op
pbevares utilgiengelig for barn. (PL) Tylko do uzytku zew
hetrznego. W razie wystapienia podraznienia lub wysypki pr
zérwac stosowanie. Nie stosowac na otwarte rany. Przech
owywaé w miejscu riedostepnym dla dzieci. (PT) Apenas pa
ra uso externo. Interrompa a utilizagao se ocorrer irritacao
ou erupgao cutanea, Nao aplique em feridas abertas,
tenha fora do alcance das criancas. (RO) Numai pentru uz
extern, Intrerupeti utilizarea daca apar iritatii sau eruptii
cutanate. Nu aplicati pe rani deschise. A nu se lasa la indem
ana copilior. (SK) Len na externé pouitie, Ak sa objavi pod
rézdenie alebo vyrazka, prestarite ho pouzivat. Nepouzivajte
na otvorené rany. Uchovayajte mimo dosahu deti. (SL) Sa
mo za zunanjo uporabo. Ce se o2y drazenje ali izpusca),
prenehajte z uporabo, Ne nanasajte na odprte rane. Hranit
ezunaj doseqa otrok. (SQ) Vetém pér pérdorim té jashtém.
Ndérpriteni pérdorimin nése shfaget acarim ose skugje.
Mos aplikoni né plage té hapura. Mbajeni larg femijéve. (SV)
Endast for utvartes bruk. Sluta anvanda om irritation eller
utslag uppstar AE‘:hcera inte pa oppna Sar. Forvaras 0atko
miigt for barn. (TR) Sadece harici kullanim icindir. Tahris ve
ya Kizarikiik olusursa kullanmay! birakin, Agik yaralar tzefine
Uygulamayin. Cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin.

ra Uso externo. Suspe
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GLUTATHIONE
NIACINAMIDE

MIST ESSENC

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract,
Oryza Sativa [Rice) Extract, Saccharomyces Ferment, Madecassic Acid,
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant) Fruit Extract

LIPO GLUTA
NIAC CEN™
: 22.6%
s 105ml/355FLOZ.

Glutathione, Niacinamide,
Centella Asiatica Leaf Water

Soothing

Mild ingredients
with the best results

APLB

APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE
MIST ESSENCE
105 ml / 3.55 FL.0Z.

Ingredients : Aqua(Water), Centella Asiat-
ica Leaf Water, Butylene Glycol, Glycerin, Di-
propylene Glycol, Niacinamide, 1,2-Hexane-
diol, Hydroxyethyl Urea, Propanediol, Hydr-
oxyacetophenone, Styrene/Acrylates Cop-
olymer, Panthenol, Allantoin, Glutathione,
Sodium Citrate, Citric Acid, Adenosine, Dip-
otassium Glycyrrhizate, Squalane, C12-14
Alketh-12, Asiaticoside, Madecassic Acid,
Asiatic Acid, Sodium Hyaluronate, Melaleuca
Alternifolia (Tea Tree) Leaf Extract, Hippop-
hae Rhamnoides Fruit Extract, Hydrolyzed
Collagen, Beta-Glucan, Caprylyl Glycol, Nel-
umbium Speciosum Flower Extract, Artem-
isia Annua Extract, Oryza Sativa (Rice) Ext-
ract, Saccharomyces Ferment, Solanum Me-
longena (Eggplant) Fruit Extract

Directions : Spray onto face with your eyes
and mouth closed from a distance of 20 cm.

Cautions : For external use only. Discontinue
use if irritation or rash occurs. Do not apply
on open wounds. Keep out of reach of child
ren.

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil, Namdong
-gu, Incheon, Republic of Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product
www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : VYD EU s.r.o / Dobra 35, 739 51,
Dobrd, Czech Republic

UK RP : Goshen Europe Ltd. /42 B.G.,
New Malden, KT3 5HF, UK

Function : (EN) Face mist essence (BG) Ecenua oT Mbrn
a3a nuye (CS) Miznd esence na oblicej (DA) Face mist ess
ence (DE) Gesichtsspray-Essenz 1EL{ Face mist ouaia (E
S) Esencia de niebla facial (ET) Néo udu essents (FI) Kasv
ojen sumu esanssi (FR) Essence de brume pour le visage
(HR) Esencija maglice za lice (HU) Arckéd-esszencia (IS) A
ndlits kjarnamistur (IT) Essenza nebuliozzata per il viso (L
B) Gesiicht Mist Essenz (LT) Veido miglos esencija (LV) M
igla esence sejai (MT) Mist essence tal-wi¢e (NL) Facemis
tEssence [NO‘ Essens av ansiktstake (PL) Mgietka do tw
arzy (PT) Esséncia de nebulizacao facial (RO) Esenta de ¢
eata de fata (SK) Esencia tvérove] hmly (SL) Esenca megli
ce za obraz (SQ) Fytyra esencé mjegull (SV) Ansiktsmist
essence (TR) Yz sisi esans|




GLUTATHIONE
NIACINAMIDE

MIST ESSENC

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract,
Oryza Sativa (Rice) Extract, Saccharomyces Ferment, Madecassic Acid,
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant] Fruit Extract

o %,  LIPOGLUTA
< NIAC CEN™

¥ 22.6%

 105ml/355FL.OZ.

Glutathione, Niacinamide,
Centella Asiatica Leaf Water

A P L B Mild ingredients
with the best results

Soathing

APLB 2SEX|2 Lt0|0jAI0}T}0| = DJAE Ofl4fiA 105 ml

SPEERIZYR : @ULRA QYA FET YR 502
SPEEMATINAR} : (RUIMR0| A HBAA| HET =H246H2 51,65 6012
HEHS 5 ABIISH: Ee B

APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE MIST ESSENCE

105 ml / 3.55 FL.OZ.

Directions : Spray onto face with your eyes and mouth closed from a
distance of 20 cm.

Cautions : For external use only. Discontinue use if irritation or rash
occurs. Do not apply on open wounds. Keep out of reach of children.

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil, Namdong-gu, Incheon, Republic of
Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product

www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : VYD EU s.r.o / Dobrd 35, 739 51, Dobra, Czech Republic
UK RP : Goshen Europe Ltd. / 42 B.G., New Malden, KT3 5HF, UK
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GLUTATHIONE NIACINAMIDE MIST ESSENCE - Mist Pentru Hidratare Instantanee

Si Revitalizare
\PLB Glutathione Niacinamide Mist Essence este un sprayl@esenta fina, conceput pentru a oferi
iidratare instantanee si revitalizare pielii. Formula combina glutation, niacinamida si colagen hidrolizat
yentru a proteja impotriva stresului oxidativ, a uniformiza tonul pielii si a stimula elasticitatea.
-xtractul de Centella Asiatica adauga efect calmant si regenereaza bariera cutanata, in timp ce betal
rlucanul si squalane mentin hidratarea pe termen lung, fara a lasa o textura lipicioasa. Acest mist este
ideal atat dupa curatare, cat si pe parcursul zilei pentru o reimprospatare, chiar si peste machiaj.
Mod de utilizare: Agitati bine flaconul inainte de utilizare.Pulverizati uniform pe fata de la o distanta de
yproximativ 20 cm.Tapotati usor pentru o absorbtie mai buna.Poate fi utilizat dimineata si seara sau
yricand pe parcursul zilei pentru reimprospatare, inclusiv peste machiaj.
Atentie: Pentru uz extern .Evitati contactul cu ochii.Nu lasati la indemana copiilor.Nu expuneti
n mod direct la soare.Depozitati la loc uscat , ferit de caldura. Temperatura optima dedepozitare :15-
6 grade Celsius.Daca apar iritatii, intrerupeti utilizarea si consultati medicul.
Jtilizati conform instructiunilor si numai pe pielea fara leziuni.lngrediente INCI conform
ymbalaj.Valabilitate si Lot : Vezi Ambalaj. Origine: Coreea.
mportator : SKINSSEN SRL, Soseaua Viilor Nr. 56. Sec 5,Bucuresti, Romania ,contact@skinseen.ro,
vww .skinseen.ro
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